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pIiston air COmMpressors

Tecnologia italiana dal 1977 per una scelta che dura nel tempo
Italian technology since 1977 for a choice that lasts overtime
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Legenda
Symbols

1 | Capacita serbatoio D | Behdlterkapazitdt NL | Tankinhoud SF chgglgsgg%vuus
1 —— ——— e
@ GB | Tank capacity E | Capacidad calderin S | Tank kapacitet RUS
F | Capacité réservoir P | Capacidade reservatorio DK | Tankens kapacitet CN | ik EEE R
I Pressione sonora D Schalldruck NL Geluidsdruk (gemeten op 4 SF Adnenpaine (4 metrin
(rilevata a 4 metri) (Schallpegel in 4 m Abstand) meter afstand) etdisyydeltd mitattuna)
— — . — B35yYHOBOE QABNEHWE
D GB Sound pressure E Presion sonora (detectada s Ljudtryck . 4
(measured at 4 mt.) a 4 m de distancia) (uppmdtts p& 4 m avstdnd) [RUS(evicoTe 4 meTpal)
Pression sonore Pressdo sonora Lyd tryk N
F (mesuré a 4 métre) P (detectada a 4 metro) DK (malt i afstand p& 4 m) CN | S}/ (45%RERE )
1 | Senza olio D | Oifreie NL | Zonder olie SF | IIman dljyd
GB | Oil free E |Sin aceite S | Oljefri RUS| HFe3MacnsHbIn
F | Sans huile P | Isento de dleo DK | Uden olie CN | il
1 | Potenzaresa D | Abgegebene Leistung NL | Nuttig vermogen SF | Antoteho
L — - i — QEMOA MOWHOCTE
@ GB | Output power E | Potencia producida S | Uteffekt
K F | Puissance en sortie P | Poténcia fornecida DK | Nettoeffekt CN | WitiTh=
1 | Gruppo D | Aggregat NL | Pomp SF | Yksikkd
] — 1 | HEIR Grperar
@ GB | Pump E | Bomba S | Pump RUS
F | Groupe P | Cabecote DK | Enhed CN | # 88
1 | Cilindri/stadi D | Zylinder /Stufen NL | Cilinders/stadia SF | Sylinterit/vaihe
. L . N THAD/CTyneHu
GB | Cylinders/stages E | Cilindros/etapas S | Cylindrar/nivéer lﬂs
F | Cylindres/étages P | Cilindros/estdgios DK | Cylindre/ffaser CN | I
" Aria aspirata D Ansaugleistung NL Inlaatlucht SF Imetty ilma
(1 m3*=1.000 litri) (1m?*=1000 Litern) (Tm?= 1,000 liter) (1m?3~ 1,000 litraa)
9? GB Air displacement E Aire aspirado s Cylindervolym l:a;l BQ?A’]‘E[IJHUSOS::X i
= (1cu. m. = 1.000 liters) (1m? = 1.000 litros) (T kb =1,000 liter) o LV MTRoE
Air aspiré Ar aspirado Indsuget luft 5o
F | 1 m7=1000 litres) P 1 m?=1.000 jitros) DK\ 1 3 10001 N | HET R (1m°=10007} )
1 | Ariaresa D | Liefermenge NL | Netto lucht opbrengst SF | Vapaa tuotto
— | . ) | 3 DO BORAYHA
E3 GB | FAD. E | Caudal de aire S | Frittiuftfléde RUS
9 F | Débit P | Arentregado DK | Effektiv luft CN | ¥R
1 | Pressione massima di lavoro D | Maximaler Arbeitsdruck NL | Maximale bedrijfsdruk SF Makssimitydpcrine
@ GB | Max. working pressure E | Presion madaxima de trabajo S | Max. arbetstryck Eﬁg ® palouse fasnewne
F Pressron'mGX/mum P | PressGdo madxima de trabalho | DK | Maks. arbejdstryk CN| BRATIEEN
de fonctionnement
1 | Potenzaresa D | Abgegebene Leistung NL | Nuttig vermogen SF | Antoteho
] — 1 CTACACEMOA MOLUHOCTE
@ GB | Output power E | Potencia producida S | Uteffekt RUS
- F | Puissance en sortie P | Poténcia fornecida DK | Nettoeffekt CN | BiiThE
) 1 | Girial minuto D | Umdrehungen pro Minute NL | Toerental per minuut F | Kierrosta minuutissa
——] — 1 TOE & MUHYT
-| GB | Rounds per minute E | Revoluciones por minuto S | Varv per minut RU Yry
F | Tours par minute (min-1) P |RPM. DK | Omdr./min. CN ﬁ‘)"}ﬁgﬁ
0 1 | Puntodirugiada D | Taupunkt NL | Dauwpunt SF [})g:rciltep/‘ste
o GB | Dew-Point E | Punto de rocio S | Daggpunkt RUS
) F | Point de rosée P | Ponto de orvalho DK | Dug punkt CN | & s
Portata aria (1 m*=1000 NI Liefermenge . IImanvirtaus
! Normal litri) D (Tcbm =1000 1) NL | Luchtdebiet SF Tkuutiometri = 1000 NI
- GB Air flow (1 cu. m.=1000 N} E Caudal de aire (1Tcum.= s Luftfiéde (1kb =1,000 liter 3&3'&/ UEEIN AOTOK
Normal liters) 1.000 NI litros normales) (Normal liters)
Debit d,air (1 m*=1000 NI Fluxo de ar (Tm?* = Luft stram (1 kubik meter =
F litres normaux) P 1.000 litros Normal liters) DK 1000 NI Normal liter) CN | H#ER
1 | Differenziale di pressione D | Druckdifferential NL | Drukverschil SF | Paine-ero _
; ; . . . = 1 ~. ) TZRDCTE QOBNERHI
@ GB | Differential pressure E | Presion diferencial S | Differentialtryck RUS
F | Différentiel de pression P | Pressdo diferencial DK | Differenstryk CN|&EFHE
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Attacco
Fitting diam.
Joint

Codice del prodotto
Product code
Code du produit

Codice del prodotto in blister

Product code in blister
Code du produit dans le blister

Quantita di pezzi nel blister

Pieces in blister

Pieces dans le blister

Diametri tubo
Hose diameters
Diameétre tube

Lunghezza tubo
Hose length
Longueur du tube

Tipo di raccordo rapido
Type of snap coupling
Type du raccord rapide

Fasi
Phases
Phases

Entrate e dimensioni
Inlets and dimensions

Entrées et dimensions

Uscite e dimensioni
Outlets and dimensions

Sorties et dimensions

Campo di regolazione corrente
Current range

Gamme courante

Scala graduata
Pressure range
Gamme de pression

Diametro ugello
Nozzle diameter

Diameétre du gigleur

Codice set completo ricambi
(ago, dise, cappello)

Code of complete set of
spares

Code du jeu complet
des pieces

Capacita olio lubrificatori
Lubricators oil capacity
Capacité d,huife du fubrificateur

el = | [=lm[o]|lo]m ]

elfo) L= [ [o | [=lm[e] o]me] [o]n]o] [ ] = [o] [ = [o] [o]m o] [o]m o] [o]m]s ] [=]m[o] [o]m] =

Verbindung
Digmetro de conexién

Acople

Artikel Nr.
Codigo de Producto
Codigo produto

Artikel Nr. in Blister

Cddligo de Producto en blister
Codigo produto em blister

Stk/Blister

Piezas en blister

Pecas em blister

Schlauch Durchmesser
Didmetro de la manguera
Diametro da manguera

Schlach Lange
Longuitud de la manguera
Cumprimento da manguera

Schnellkupplung Typ
Tipo de conexion

Tipos de engate rapido

Phase
Fases
Fases

Eingdnge und Abmessungen

Entradas y dimensiones

Dimensoes da entrada

Ausgdnge und Abmessungen
Salidas y dimensiones

Dimensoes da saida

Stromregulierungsfeld
Corriente

Regulagem corrente eletrica

Skala
Presion
Faixa de pressao

Duse Durchmesser
Diametro de la boquilla

Diametro dos bicos

Code Nr. kpl
Ersatzteilesatz

Codigo de juego completo
de recambios

Codigo de kit de pecas

Schmierél Menge
Capacidad del lubrificador
Quantidade de oleo lubrificantes

NL

DK

[ [#]

FIAC PISTON GENERAL CATALOGUE

Aansluit diameter
Passnings diameter

Forskruning diameter

Produktcode
Produktkod
Vare nummer

Kode van het produkt
in de blister

Produktkod pd delar i blister
Vare nummer pd varen i blister

Stuks in de blister

Delar i blister

Stykker i blister

Diameter van de slang
Slangstorlek
Slange diameter

Lengte van de slang
Ldngden pd slangen

Slange leengde

Type snelkoppeling
Typ av klokppling

Type af kobling

Fasen

Faser

Faser

Ingang en afmetingen
Inlopp och mdtt

Indtag og starrelse

Uitgang en afmetingen
Utlopp och mdatt

Udtag og starrelse

Huidig gamma
Strémrdckvidd

Strom interval

Gamma volgens druk
Tryck
Tryck interval

Diameter van de sproeier
Storlek pG munstycke

Dyse diameter

Kode van de complete
onderdelenset

Kod pd reservdelsset

Vare nummer pd komplet
seet af reservedele

Oliecapaciteit van de vernevelaar
Oljekapacitet p& smérjaggregat
Olie maengde

| SF |
RUS
CN

| SF |

)
B
[7]

CN

SF

RUS
CN

RUS

Sovite halkaisija
Cosmnevne [QuameTp)

E&RT

Tuotekoodi
Kog,

R

Tuotekoodi
kuplapakkaukselle

Kar [Bavctep)

oy

Kappalemadrd
kuplapakkauksessa

Kon eo & Gmctepe

[on]

Letkunhalkaisija
Ouametp wnasra

[oN | WEE

Letkun pituus
Onvra wnawrg

TS

Pikaliittimen malli

Thn cOSAMHERHd

N | sEEE

Vaiheet
Dozl

L]

Sisddnmeno ja mitat
Buoprrie oTeepotea
H WX POIMEpl

WAORT

Ulostulo ja mitat

Bbl‘iDﬂHblE OTeE[HTHA
MO PASMEDE

|cN | WHOR<

Virta-alue
Ouanazor Toka

[on | i

Painealue
[uonozon paenesHua

Bh

Suuttimen halkaisija
Nuowretp conno

[cN | mugR~t

Taydellinen
varaosasarja koodi

Kon wobopo
IENACHMY HACTEH

Bofimx

Oljyttimen éljytilavuus

EMKGCTB CRCAHHKOE

[on | mit
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Legenda
Symbols

Consumo indicativo di aria Anzeigende
compressa Druckluftverbrauch

@ GB Approx compressed air E Consumo aproximado s

lImankulutus

NL | Gemiddeld luchtverbruik SF Keskimdidirin

- Mpumeproe
. Ungeférlig luftatgan RUS
de aire 9 g gang notpebnetne BosAYXQ

Consumo aproximado
de ar comprimido

comsumption

Consommation approximative
d'air comprimé

DK | Ca. luftforbrug CN | BEM R

1 | Peso netto D | Netto Gewicht NL | Nettogewicht SF | Nettopaino
GB | Net weight E | Peso neto S | Nettovikt RUS| Bec nerto
F | Poids net P | Peso liquido DK [ Netto vaegt CN| 1R

1 | Peso lordo D | Bruttogewicht NL | Brutogewicht SF | Bruttopaino
& GB | Gross weight E | Peso bruto S | Brutto vikt RUS| Bec &pyro
F | Poids brut P | Peso bruto DK | Bruttoveegt CN | E£&E

I | Cubaturam? D | Kubikmeter NL | Kubieke meter SF | Tilavuus m?
GB | Cubic meters E | Metros cubicos S | Kubikmeter RUS| Ofbam & kybomeTpax
F | Cubage m* P | Cubicagem m? DK | Kubikmeter (m?3) CN | fAfR

1 | Prezzo € D | Preis € NL | Prijs € SF | Hinta €
GB | Price € Precio € S | Pris€ RUS| ueHi €
F | Prixe P | Preco€ DK | Pris € CN | firtE €

Con protezione termica automatica - With automatic thermal protection - F Avec protection thermique automatique - D Automatischer
A Thermoschalter - £ Con proteccion térmica automdtica - P Com protecgdo térmica automadtica - Met automatische thermische beveiliging
Med automatiskt éverhettningsskydd - Med automatisk termisk beskyttelse - SF Automaattisella Idmpdsuojalla - C aBTOMATHYECKOR

TRNNOBOW 3ALUMTOMN - PR RGES

Con protezione termica a riarmo manuale - With manual reset thermal protection - - Avec protection thermique & réarmorcage manuel
A - D Thermoschalter mit manueller Rucksetzung - £ Con proteccion térmica de restauracion manual - » Com protecgdo térmica a rearme
manual - Met thermische beveiliging met handmatige reset - S Med manuellt instdllt dverhettningsskydd - Med termisk beskyttelse med

manuel tilbage stilling - SF Manuaalisesti nollattavalla Idmpdsuojalla - C Tennoeoil 30WMTON ¢ PydHbin cOPOComM - HEFEARRER

Disponibile versione a 400 Volt trifase - Available in 400 V three-phase - I Disponible en version V' 400/50HZ/3PH - Verfligbare

x ausfihrung mit 400 Volt -Drei-Phdsig - £ Disponible version a 400 Volt trifasico - P Disponivel versao em 400 Volts trifasico - Beschikbaar

vanaf 400 V /3 ~ - S Tillgdnglig Gvem i 400 V trefds - Kan ogsd fds i tre faser 400 V. - Saatavana myds 400 V kolme-vaiheisena -
Mpegnaraetca e sapuante ng 400 Bonbt Tpu dazbl. CN Fiitsemoi meETE

Pressostato con protezione termica a riarmo manuale - Pressure switch with manual reset built-in thermal cutout - = Pressostat avec

protection thermique & réamorgcage manuel - © Druckschalter mit integriertem Thermoschutz und manueller Ricksetzung - E Presostato con

. proteccion térmica de restauracién manual - P Pressostato com protec¢do térmica a rearme manual - Drukschakelaar met thermische

beveiliging met handmatige reset - S Tryckstrémbrytare med manuellt gterstdllande motor skydd - Trykafbryder med termisk beskyttelse med

manueltilbagestilling-SF Painekatkaisinmanuaalisestinollattavallaldmpdsuojalla- Pane aOoneHus CTENNGBOR JAWLNTOR ¢y UHbiM CHDOCIM
EHRBWER TR

Disponibile versione 14 bar su richiesta (+15%) - 14 bar version available upon request (+15%) - Version a 14 bars disponible
sur requeste (+15%) - Auf Anfrage Version mit 14 bar erhdltlich (+15%) - Disponible en version de 14 bar, bajo requesta (+15%) -
<> Disponivel versGo com 14 bar por encomenda (+15%) - Op aanvraag is een uitvoering met 14 bar leverbaar (+15%) -« S 14 bar version
tillganglig vid forfrégan (+15%) - Kan bestilles i version med 14 bar (+15%) - Pyydettdessd saatavilla 14 baarin versiona (+15%) -
MynsT yApaenenun TaﬁmepOM(HS%) . PEREELETEE14Bar (+15%)

Centralina temporizzata - Control panel with timer - = Boitier de contréle temporisé - D Steuerzentrale mit Timer - £ Unidad temporizada
‘ - P Central temporizada - Regeleenheid met timer - S Kontrollpanel med timer - Kontrolenhed med timer - SF Ajastettu keskusyksikkd
MyAbT yopaeneHka < TaRMepom - 2Rl

Disponibile avwiamento stella-triangolo - Available with automatic star-delta starter - ¥ Version disponible avec départ étoile-triangle
Verfligbare ausfihrung mit Sterndreieck-Schalter - £ Disponible con arranque automatico estrella-triangulo - P Versao disponivel com
O arranque estrela triangulo - Verkrijgbaar met ster-driehoekaanloop - & Avem Tillgdnglig med Y/D - start - Kan ogsd fds med automatisk
stjerne trekant - SF Saatavana myds automaattisella star-delta- kaynnistyksella - Mpeandroerca B BApUAHTe © NYCKOM € NEPEKAIHEHUEM

©0 3BE306I HO TREYTONLHME . al ki -2 A B v R

Serbatoio con trattamento di verniciatura interna - Air receiver with internal coating - F Réservoir avec traitement de cohibentation interne

* . Kessel mit innen-Lackierung - E Calderin con tratamiento interno de pintura - P Reservatorio com pintura interna - Ketel met

binnencoating - & Luftbehdllare med inre beldggning - Indvendig behandlet tank - Sailié pinnotettu sisGpoolelta - Pecubep co
cneuwanbmbim nokpeitvemn npotub koppoauu - LN S

Con 4 ruote pivottanti - With 4 swivel wheels - F Avec 4 roues pivottantes - D Mit 4 Drehrdder - E Con 4 rueads giratorias - P Com 4

|:| rodas pivotantes - Met 4 zwenkwielen - S Med 4 vridbara hjul - Med 4 dreje hjul - 4 pyoérdaad - Ha sehsipex konecax
e R
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AIR TUBE 7

Applicazioni / Applications

31

B

X F

I S =S e B

5

Lavaggio
Washing

Lavaggio professionale
Professional washing

Spruzzatura aria/acqua
Air/water spraying

Spruzzatura professionale
aria/acqua
Air/water professional spraying

Gonfiaggio
Inflating

Soffiaggio
Blowing

Soffiaggio professionale
Professional blowing

Graffare
Nailing and stapling

Aerografare
Spray pistoling

Avvitare
Impact wrenching

Martellare leggero
Light hammering

Sabbiare
Sandblasting

pE T R oy T

Martellare
Hammering

Avvitare
Screwing

Avvitare professionale
Professional screwing

Levigare
Orbital sanding

Levigare professionale
Professional orbital sanding

Levigare rotorbitale
Rotorbital sanding

Lucidare
Rotorbital polishing

Aerografare hobbystico
Hobby painting

Dipingere
Painting

Aerografare Professionale
Professional gravity painting

Levigare
Professional grinding



Per usi
professionali
/I

For
professional




MOTOCOMPRESSORI
PETROL ENGINE AIR COMPRESSORS
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S1504 - PAC S15
S1520

HONDA POWERED by

Motocompressori Tested. FIONDA. ..
N 4

Petrol engine air compressors

n

Manico ergonomico
Egonomic handle
n

Gruppo filtro riduttore e
lubrificatore

Regulator fifter unit
and lubricator

n

Manometro

Pressure gauge

n

Motore Honda a 4
tempi

4-stroke Honda engine
n

Ruote di grandi
dimensioni per
facilitarne lo
spostamento

Large wheels heightens
portability

n

Doppio piede

con gommino
ammortizzante

Double feet with rubber

shock absorber

Va

Valvola pneumatica di //
comando e di ritegno s-lszo

Pneumatic control and
non-return valve
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S1504

HONDA POWERED by

eseD - FIONIDA.
wr

A

Type Code @ @ m HC%;A @ @ @ QD LxPxH @

. 5 . Grup. Cil. . mm kg
EAN CODE | I/min CFM m3h bar psi Type HP Pump St min-1 dB (A) in b
$1504 1121440632 8020119112120 4 275 97 165 10 145 GP 160 5 S15 11 3400 76 445x520x435 22

17.4x20.3x16.7 49

51520 ‘ POWERED b

esieb FIONDA -
W

BB

Type Code (Y o= m @) @ @ @ <]D LxPxH @

. . Grup. Cil. . mm kg
EAN CODE I l/min CFM m3%h bar psi Type HP Pump  St. min-1 dB(A) in b
$1520 1121440638 8020119112106 20 275 9.7 16,5 10 145 GP160 5 S15 11 3400 76 600x490x850 35,5

23.4x19x33.2 78
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S$360/22

Motocompressori
Petrol engine air compressors

n

Awiamento facilitato
Easy start-up

n

Motore Honda a 4
tempi

4-stroke Honda engine
n

Gruppo pompante a

2 pistoni e cilindro in
ghisa integrale
Pumping unit with 2
pistons and built-in cast
iron cylinder

n

Valvola pneumatica di
comando e di ritegno
Pneumatic control
and non-return valve
n

Ruote di grandi
dimensioni per
facilitarne lo
spostamento

Large wheels heightens
portability

T. +39 051 67 86 811 - FIAC@QFIAC.IT - WWW.FIAC.IT FIAC

HONDA POWERED by

TEsTED  JFFIONTDA -
W

Ilt"t L

Hlﬂllﬂ[p
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5360/22 HO. POWERED by
TESTED HONDA. .
wr
TifiE
||||ru‘
Hm”
||L|.
[fl|||f||| "|
HONDA
- D ® © & 080D wn B
EANCODE | lmin CFM m¥h bar psi  Type HP g&‘r’& g’t’ min-1 dB (A) mm ‘/(g
$360/22 1121440659 8020119113387 22 290 105 174 10 145 GP160 5 AB360 1/1 1260 76  10x490x850 46

27.7x19x33.2 101
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AGRI 515/24
AGRI 65 - AGRI 90

HONDA POWERED by

Motocompressori Tested. FIONDA. ..
N 4

Petrol engine air compressors

n

Autoregolazione
accelerazione
Self-adjusting
acceleration function
n

Motore Honda a 4
tempi omologato
Homologated 4-stroke
Honda engine

n

Gruppo pompante a
2 pistoni e cilindro in
ghisa integrale
Pumping unit with 2
piston with cast iron
cylinder

n

Manico ergonomico
Egonomic handle

n

Valvola pneumatica di
comando e di ritegno
Pneumatic control and
non-return valve

n

Manometro antiurto a
bagno di glicerina
Shockproof gauge in
glycerine bath

n

Gruppo filtro riduttore e
lubrificatore
Regulator fifter unit
and lubricator

n

Doppio piede

con gommino
ammortizzante
Double feet with rubber
shock absorber

Vi i/

Ruote pneumatiche

tassellate di grandi AGRI 5]5/24
dimensioni

Large all-terrain
pneumatic tyres

Awiamento facilitato
Easy start-up




PETROL ENGINE AIR COMPRESSORS
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AGRI 515/24 HONDA POWERED by
1eseb . FIONDA. -
> HON'DA
Type Code Y E (i\f) @ @ G QD LxPxH @
EAN CODE I Ymin CFM m¥h bar psi Type HP SrYP- Clh g dB(a) mm kg
Pump St in b
AGRI 515/24 1121440665 8020119096253 24 510 182 30,6 10 145 GX16055 AB515 2/1 1280 76 1070x430x770 63
42x17x30.3 139
I'IO%A POWERED by
1eseD FHONDA -
>, HO:DA
Type Code (DY) = (i\:) © @ g (TI; QD LxPxH @
EAN CODE | Ymin CEM m%h bar psi Type Hp  9rYP- Cllo 1 dB(A) mm kg
Pump St. in b
GX 820x700x790 85
AGRI 65 1121440733 8020119110195 1M+11 540 19 324 10 145 160 55 AB 598 22 1170 76 39x27.3x30.8 187
AGRI 90 POWERED by
TESTED HONDA..
AGRI 90/598
AGRI 90/678
> HONDA
Type Code (3 E (?} (-Oj @ 8 @ QD LxPxH @
. . Grup. Cil. . mm kg
EAN CODE / I/min CFM m3h bar psi Type HP Pump St min-1 dB (A) in b
AGRI 90/598 1121440710 8020119110188 17+17 600 211 359 10 145 GX270 9 AB598 2/2 1270 76 1070x770x820 104
42x30x32 229
AGRI 90/678 1121440714 8020119110164 17+17 670 23.7 40,2 10 145 GX270 9 AB678 2/2 1035 76 1070x770x890 108
42x30x34.7 238
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AGRI 75 DIESEL
S 300/678 DIESEL

POWERED by

.
Motocompressor

Petrol engine air compressors W

AGRI 75 DIESEL

n
Manico ergonomico
Egonomic handle

n

Gruppo filtro riduttore e et
lubrificatore " e =il
Regulator fiiter unit X ; I
and lubricator

n

Valvola pneumatica di
comando e di ritegno
Pneumatic control and
non-return valve

n

Ruote pneumatiche
tassellate di grandi
dimensioni

Large all-terrain
pneumatic tyres

n

Manometro

Pressure gauge

Doppio piede
con gommino //
ammortizzante

Double feet with rubber S 300/678 DIESEL
shock absorber

n

Gruppo pompante a
2 pistoni e cilindro in
ghisa integrale
Pumping unit with 2
piston with cast iron
cylinder

n

Motore Yanmar
Yanmar engine

n

Ruote in gomma
Rubber wheels

Va

Ruota pivotante
Sviwel wheel
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AGRI 75 DIESEL A pPOWERED by

TESTED

YANMAR
9_ 0
Type Code o = %) '0(5 @ @ @ ®»  xpxu @
EAN CODE | Ymin CFM m¥%h bar psi Hp  CrYP- Gl i1 aB(a) mm kg
Pump St. in b

AGRI 75 DIESEL 1121440719 8020119110171  17+17 650 23 39 10 145 7,7 AB678 272 950 76 1070x770x880 118
42x30x34.3 260

S 300/678 DIESEL A pOWERED by
N 4
YANMAR
Type Code (B S @ (-@ @ g @ QD LxPxH @
EAN CODE I Ymin CEM m¥h bar psi  HP ggt’npb g’t’ min-1 dB (A) mm ’/(g

1600x500x1040 160
$300/678 DIESEL 1121440832 8020119111420 270 650 23 39 10 145 7,7 ABG6G78 272 950 76 63x19.7x44.9 353
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S50 - S100 - S200 - S300 - S500

Motocompressori

Petrol engine air compressors HO%A POWERED by

esTeD - FIONIDA
W

/s
S 200/515

n

Awiamento facilitato
Easy start-up

n

Autoregolazione
accelerazione
Self-adjusting
acceleration function

n "
Motore Honda S 100/360
Honda engine

n

Manico ergonomico
Egonomic handle
n

Gruppo pompante
ecilindro in ghisa
integrale

Pumping unit and
built-in cast iron
cylinder

n

Ruota pivotante
Sviwel wheel

n

Ruote in gomma
Rubber wheels
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S50 - S100 - S200 - . .
S$300 - S500 - TONDA.

Type Code (Y 0z m H%DA @ @ @ 'ﬂ D) LxPxH @

EAN CODE | Ymin CEM m¥h bar psi Type HP gg”mpb g’t’ min-1 dB (A) mm ’/(g
$50/268 1121440847 8020119112939 50 250 88 15 10 145 GP160 5 AB268 211 1240 76 0700 59
$100/360 1121440848 8020119112046 100 350 124 21 10 145 GP160 5 AB360 211 1500 77 11000880 65
$200/360 1121440829 8020119112953 200 350 124 21 10 145 GP160 5 AB360 21 1500 77 prpreoriid 1O
$200/515 1121440751 8020119096079 200 510 182 306 10 145 GX160 55 AB515 211 1280 78 prprooc 0 150
$300/598 1121440752 8020119110607 270 600 211 359 10 145 GX270 9 AB598 22 1270 77  '000XS60x1230 200

63x22x48.2 441
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MSU 598 - MSU 678

Motocompressori
LOMBARDINI POWERED by

Petrol engine air compressors Tested  LOMBARDINI
h 4

n

Asta livello olio

Oil dipstick

n

Gruppo pompante alta
prestazione

High performances
pumps

n

Generatore mono o

) 1T .. : T i
;I:)zs/: or three phases | o i il f 1] u"”i ““III
[

::, AR RTIAR

generator

n

POWERED by
LOMBARDINI
n

Riduttore integrato
Integrated pressure
reducer

n

Doppio manometro
Double gauge

n

Uscita diretta
Direct air oulet

n

Serbatoio 200 Lt
approvato CE 15 bar
200 Lt tank at 15 bar CE
approved

- Studiato per officine mobili
- Avwviamento a strappo o elettrico

- Motori Diesel LOMBARDINI

- Designed for mobile workshops
- Electric or manual starting

- LOMBARDINI Diesel Engine

N O
Type Code @ @ m @ @ @ @ QD LxPxH @
I/min . Grup.  Cil. . mm kg
EAN CODE / Disp. CFM m3/h bar psi HP pump St min-1 dB(A) in I

1460x460x1140 200

MSU 598/200 AE * O 1121440859 8020119121085 200 420 148 252 14 203 1 AB598 272 890 76 57 5x18 1x44.9 141

* Generatore trifase e monofase (5,5 kVA trifase - 3 KVA max monofase ) / Three and single phase generator (5,5 kVA three phase - 3 kVA max single phase)
. Generatore monofase (2,2 kVA) / Single phase generator (2,2 kVA)
O Versioni con avwiamento elettrico / Electric start versions
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MSU 998 =<3

Motocompresser L MBARDINI  POWERED by
Petrol engine air compressors TesteD  LOMBARDINI
h 4

n

Serbatoio 90 L approvato C€13 bar
90 L tank at 13 bar C€ approved

n

Gruppo filtro riduttore / lubrificatore
Filter reducer / lubricator unit

n

Doppio arrotolatore tubo:

a)1x ¢1/2-16 mt / b)1x ¢3/8-21 mt
Double hose reel:

a)ix @1/2-16 mt / b)ix 3/8-21 mt

Presa elettrica trifase V. 400/50 (rosso) 6 kVA
Three-phase V. 400/50 (red) electric plug 6 kVA
n

Presa elettrica monofase V. 230/50 (blu) 2 kVA
Mono-phase V. 230/50 (blue) 2 kVA

n

Pannello di controllo / accensione motore con
avviamento diretto

Motor starter / panel control with electric starter

n

Cabina insonorizzata con pannelli in acciaio
verniciato

Soundproof booth with steel painted panels
n

Batteria elettrica per I'accensione del motore
Electric battery for motor start

n

Serbatoio carburante 22 It

Fuel tank 22 It

n

Filtro industriale esterno per motore diesel
(facile manutenzione)

External industrial filter for petrol engine (easy
maintenance)

n

Telaio in acciaio

Solid steel chassis

Unita multifunionale di servizio, integra
compressore d'aria, generatore di corrente
e motore diesel in una unica cabina
insonorizzata.

Multifunctional service unit, equipped with
air compressor, power generator and diesel
engine in a unique noise proofed cabinet.

LOMBARDINI
. DIESEL
e Code = ) ™ T D] LxPxH
Ve 8y @ B ® 8O [&]
. . Grup. Cil. . mm kg
EAN CODE I l/min CFM m%h bar psi HP Pump St min-1 dB(A) in b
MSU 998 1121440828 8020119114148 90 765 27 459 12 174 17 AB998 22 900 76  O10x860x1690 378

31.9x33.8x66.5 833




